Notant que |'Assemblée genérale a, dans sa réso-
lution 42/113 du 7 décembre 1987, prié le Secrétaire
général de prendre des mesures pour fournir, dans les
limites des ressources disponibles, ['appui nécessaire
au renforcement de la Division des stupéfiants et du
secrétariat de 1'Organe international de controle des
stupéfiants, notamment c¢n procédant aux réatfecta-
tions voulues.

Considérant que la Conférence internationale sur
I'abus et le trafic illicite des drogues?® et la Conven-
tion des Nations Unies contre le trafic illicite de stupe-
fiants et de substances psychotropes?’. adoptee le
19 décembre 1988, ont demandé que de nouvelles
activités soient entrepriscs par la Division des stupe-
fiants en tant que secrétariat de la Commission et au
nom du Secrétaire général. ainsi que par 1'Organe
international de controle des stupéfiants et son secrc-
tariat,

Rappelunt 1la recommandation du Comite du pro-
gramme et de la coordination. relative au budget-
programme pour l'exercice biennal 1988-1989, aux
termes de laquelle le Secrétaire général. en appliquant
la résolution 41/213 de I'Assemblée générale, en date
du 19 décembre 1986, qui lui demandait de réduire
de 15 p. 100 le nombre de postes au Secrétariat. devrait
tenir compte des préoccupations exprimées par cer-
tains Etats Membres au sujet des réductions de postes
envisagées dans les services ayant de plus faibles
effectifs, notamment ceux qui s'occupent des stu-
péfiants?”.

Profondement préoccupé par le fait que les reduc
tions envisagées pour le programme international de
controle des drogues compromettraient les program-
mes que la Commission considere comme prioritaires.

Avant examiné le budget-programme propose pour
I'exercice biennal 1990-i991 pour la Division des
stupéfiants,

I. Fuait siennes les recommandations formulées
par la Commission des stupéfiants & sa trente-troisieme
session sur les degrés de priorité a atfecter aux divers
éléments de programme figurant dans le programme
de travail de la Division des stupétiants du Secre-
tariat pour 'exercice biennal 19941994

~

2. Appelle Tattention des Eals Membres sur le
fait que, compte lenu des réductions des ressources
et malgré la détermination des degres de priorite, il
sera tres difficile, voire impossible, d’exécuter cer-
tains éléments de programme Umportants suns res
sources additionnelles:

3. Prie iustamment les Btats d appliquer la réso-
lution 3 de la Conférence des Nutions Unies pour
I"adoption d’unc convention contre le trafic illicite des
stupéfiants et des substances psychotropes®' en pre-
nant les mesures nécessaires a 'Assemblée générale
ainsi que dans les organes financiers de I"Assemblee
pour accorder la priorité voulue et approuver 'ouver-
ture des crédits nécessaires afin de doter la Division
des stupéfiants et le secrétanat de 'Organe internu-
tionale de controle des stuncfiants des ressources
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indispensables pour leur permettre de s'acquitter
pleinement des taches qui leur sont confices:

4. Invite le Secrétaire général a prendre les mesu-
res nécessaires conformément & la résolution 42/113
de I'Assemblée gencerale.
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1989/19. Application proviscire de la Convention
des Nations Unies contre le trafic illicite de

stupéfiants et de substances psychotropes

Le Conscil économique et social,

Rappelant I Acte final de la Conférence des Nations
Unies pour ['adoption d’une convention contre e
trafic illicite des stupéfiants et des substances psveho
tropes, adopté i Viennc le 19 décembre 1988

Rappelant également la résolution 2 de la Confe
rence figurant dans I'Acte final, dont lobjectif est
d’obtenir une prompte ratification de la Convention
des Nations Unies contre le trafic illicite de stupe
fiants et de substances psychotropes. afin que son
application par les Etats parties puissc commencel
aussitot gue possible,

Considéranmt qu'il importe que les Etats mettent
en ceuvre d'urgence tous les moyens juridiques dont
ils disposent pour endiguer le trafic des drogues.
y compris les mesures deéfinies dans la nouvelle cor
vention,

1. Pric instanment les Etats draccelerer. dans
la mesure ou ils peuvent le faire, le processus de rat
fication de Ia Convention des Nations Unies contre le
trafic illicite de stupéfiants et de substances psycho
tropes, afin qu'elle puisse entrer en vigucur aussi
rapidement que possible:

2. fnvite les Ftats & appliquer provisoirement,
dans 2 mesure ol ils peuvent le faire. les mesures
prévues dans la Convention. en attendant que celle
¢t entre en vigucur pour chacun dentre cux:

3. Pric le Seerétaire général de transmetlre
présente résolution a tous les gouvernements.
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1989/20. Conférence internationale sur [I’abus ot ie

trafic illicite des drogues
Le Convedl ¢conomigue ot social,
Ruppetant sa résolution 198819 du 25 mai 1988,

Rappelant la vesolution 43/122 de P Assembles eene.
rale. en date du 8 décembre 1988, dans laguoelle P As-
sembléce. notamment. a rappelé avec satistaction hen
reuse 1ssue de T Conférence internationale sur Pabus
et le trafic tllicite des drogues. en particulier Fodop
tion de la Declaration®. expression de L volon
politique des nations de lutter contre la menace (e
lu drogue. et celle du Schéma multidisciplinaire com-
plet pour les activités futures de tutte conire b
des drogues™  répertoire de recommundutions
apphquer.



